REGULAMIN DODATKOWY
DOTYCZACY ZASAD ZAKUPU BILETOW
I UCZESTNICTWA W IMPREZIE:
»2025 PZM FIM SPEEDWAY GRAND PRIX
OF POLAND - WARSAW”
W DNIU 17 MAJA 2025 ROKU

§ 1. Postanowienia ogdlne

Organizatorem nastepujacej imprezy
sportowe] (okreslanej dalej jako ,Im-
preza”): ,2025 PZM FIM SPEEDWAY
GRAND PRIX OF POLAND - WARSAW”
(zaplanowanej na dzien 17 maja 2025
roku; planowane rozpoczecie Imprezy —
godz. 19:00), jest Polski Zwigzek Moto-
rowy z siedzibg w Warszawie, ul. Kazi-
mierzowska 66, 02-518 Warszawa, nu-
mer w Krajowym Rejestrze Sgdowym
(KRS): 0000036662 (okreslany dalej jako

,Organizator”).

2. Osoby nabywajace bilety na Impreze lub
uczestniczgce w Imprezie na podstawie
jakichkolwiek innych wydanych przez Or-
ganizatora dokumentéw uprawniajgcych
do wstepu na teren Imprezy, np. zapro-
szen (okreslane dalej jako ,Uczestnicy”),
dokonujac zakupu biletéw na Impreze lub
przyjmujac jakiekolwiek inne dokumenty
uprawniajgce do wstepu na teren Im-
prezy, np. zaproszenia (bilety lub jakiekol-
wiek inne dokumenty uprawniajgce do
wstepu na teren Imprezy sg okreslane da-
lej facznie jako ,,Bilety”), akceptujg posta-
nowienia niniejszego Regulaminu bez ja-
kichkolwiek zastrzezen i zobowigzujg sie
ich przestrzegac.

ADDITIONAL TICKET AND PARTICIPATION
TERMS AND CONDITIONS
FOR THE FOLLOWING EVENT:
"2025 PZM FIM SPEEDWAY GRAND PRIX
OF POLAND - WARSAW"
ON 17 MAY 2025

§ 1. General Provisions

1. The Organiser of the following event

(hereinafter referred to as the "Event"):
,2025 PZM FIM SPEEDWAY GRAND PRIX
OF POLAND - WARSAW” (planned on 17
May 2025; the Event is scheduled to
begin at 07:00 PM), is Polski Zwigzek
Motorowy (Polish Automobile and Mo-
torcycle Association) with its seat in War-
saw, at Kazimierzowska 66 Str., 02-518
Warsaw, number in the National Court
Register (KRS): 0000036662 (hereinafter
referred to as the "Organiser").

2. Persons purchasing tickets for the Event

and/or attending the Event on the basis
of other entry documents issued by the
Organiser, e.g. invitations (hereinafter re-
ferred to as the "Participants"), by pur-
chasing tickets for the Event and/or at-
tending the Event on the basis of other
entry documents issued by the Event’s
Organiser, e.g. invitations (tickets and
other entry documents to the Event are
jointly referred to as the "Tickets") ac-
cepts these Terms and Conditions with-
out any reservations and undertakes to
comply therewith.




Przed zakupem lub uzyskaniem Biletu
Uczestnik jest zobowigzany do zapozna-
nia sie z niniejszym Regulaminem, jak
réwniez innymi regulaminami (zwtaszcza
sportowymi) lub innymi zasadami, ktére
mogq dotyczy¢ zaréwno samej Imprezy,
jak i oséb biorgcych w niej udziat, w tym
w szczegdlnosci z regulaminem obiektu
(terenu) odbywania sie Imprezy — Sta-
dionu ,PGE Narodowy” w Warszawie
(dostepnym na stronie:

https://www.pgenarodowy.pl/o-stadio-

nie/regulamin-PGE-Narodowego; okre-

$lanym dalej jako ,, Regulamin Obiektu”),
a takze z wtasciwymi sportowymi Regu-
laminami FIM (Fédération Internationale
de Motocyclisme — Miedzynarodowej Fe-
deracji Motocyklowej), dotyczacymi cy-
klu imprez ,,FIM Speedway World Cham-
pionship Grand Prix” (dostepnymi na

stronie: https://www.fim-

moto.com/en/documents okreslanymi

dalej tgcznie jako ,Regulaminy Grand
Prix”) i wtasciwymi sportowymi regula-
minami PZM (Organizatora) obowigzuja-
cymi w sporcie zuzlowym (dostepnymi
na stronie: http://www.pzm.pl/zuzel/re-

gulaminy; okreslanymi dalej facznie jako
,Regulaminy PZM"”). Nabywajac lub uzy-
skujagc w inny sposéb Bilet Uczestnik
oswiadcza, ze zapoznat sie z niniejszym
Regulaminem, jak réwniez innymi regu-
laminami (zwfaszcza sportowymi) lub in-
nymi zasadami, ktdre moga dotyczy¢ za-
rowno samej Imprezy, jak i osdb biora-
cych w niej udziat, w tym w szczegdlnosci
z Regulaminem Obiektu, Regulaminami
Grand Prix i Regulaminami PZM, akcep-
tuje je i zobowigzuje sie ich przestrzegad.
Uczestnik przyjmuje do wiadomosci i ak-
ceptuje w szczegdélnosci to, ze zgodnie z

3. Before purchasing or obtaining a
Ticket, the Participant shall read
these Terms and Conditions as well
as other (especially sports) terms and
conditions or regulations that may
apply to the Event or to its partici-
pants, including but not limited to
the regulations of the premises
where the Event takes place, i.e.
"PGE Narodowy" Stadium in Warsaw

(available at:  https://www.pge-

narodowy.pl/o-stadionie/regulamin-

PGE-Narodowego; hereinafter re-

ferred to as the ,Stadium Regula-
tions”), as well as the relevant FIM
(Fedeération Internationale de Moto-
cyclisme) Regulations applying to the
"FIM Speedway World Championship
Grand Prix" cycle of events (available
at: https://www.fim-

moto.com/en/documents; hereinaf-

ter jointly referred to as the ,Grand
Prix Regulations”) and the PZM's
(the Organiser's) relevant sports reg-
ulations applicable to speedway
(available at: http://www.pzm.pl/zu-

zel/regulaminy; hereinafter jointly

referred to as the ,PZM Regula-
tions”). By purchasing or otherwise
obtaining a Ticket, the Participant
represents that he or she has read
these Terms and Conditions as well
as other (especially sports) terms and
conditions or regulations that may
apply to the Event or to its partici-
pants, including but not limited to
the Stadium Regulations, the Grand
Prix Regulations and the PZM Regula-
tions, accepts them and undertakes
to comply therewith. In particular
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Regulaminami Grand Prix i Regulami-
nami PZM w trakcie Imprezy mogg zostac
podjete okreslone rozstrzygniecia (decy-
zje) sportowe i organizacyjne (m.in. do-
lub
wczesniejszego niz zaplanowane zakon-

tyczace przetozenia, przerwania

czenia Imprezy).

4. Niniejszy Regulamin okresla dodatkowe
zasady zakupu Biletéow i uczestnictwa w
Imprezie, w tym warunki Organizatora
dotyczgce zwrotéw oraz przekazywania
Biletow, stanowigce uzupetnienie zasad i
warunkéw przewidzianych w obowigzujg-
cym w odniesieniu do Imprezy regulami-
nie korzystania z systemu obstugi rezer-
wacji dystrybucji biletéw na imprezy ma-
sowe portalu kupbilet.pl.

§ 2. Prawa i obowigzki Uczestnikow i Orga-
nizatora

1. Uczestnik, poprzez wstep na teren odby-
wania sie Imprezy wyraza zgode na:

1) nieodpfatne wykorzystanie swojego
wizerunku utrwalonego podczas Im-
prezy do celdw zwigzanych z prze-
prowadzeniem transmisji telewizyj-
nej z Imprezy oraz celéw marketingo-
wych Organizatora, z zastosowaniem

technik

transmisji, zwielokrotniania, modyfi-

wszelkich dostepnych

kowania i rozpowszechniania;
2) przebywanie w strefie charakteryzuja-

cej sie znacznym hatasem, moggacym
prowadzi¢ do uszkodzen stuchu;

the Participant acknowledges and ac-
cepts that pursuant to the Grand Prix
Regulations and the PZM Regula-
tions, during the Event, certain sport
or organisational decisions may be
taken (such as postponing, abandon-
ing or earlier than planned termina-
tion of the Event).

4. These Terms and Conditions set out
additional terms and conditions for
purchasing Tickets and participation
in the Event, including the Organ-
iser's terms and conditions regarding
refunds and Ticket returns, which
supplement the terms and condi-
tions stipulated in the relevant terms
of use of the mass events ticket dis-
tribution and booking on the website
kupbilet.pl applicable to the Event.

§ 2. Rights and obligations of the Partici-
pants and the Organiser

1. By entering the premises where the
Event is held, the Participant agrees:

1) that his/her image recorded during
the Event may be used free of charge
for the purpose of TV broadcasting of
the Event and for the Organiser's mar-
keting purposes with the use of any
available technology of transmission,
multiplication, modification and distri-
bution;

2) to stay in the area of significant noise
which may cause hearing damage;




3) przebywanie w strefie charakteryzuja-
cej sie ryzykiem wystgpienia znacz-
nego stezenia spalin i odpryskow z toru
zuzlowego;

4) znalezienie sie w zattoczonym po-
mieszczeniu, wraz z utrudnieniami wy-
nikajgcymi z takich okolicznosci.

. Organizator ma prawo do odmowy
Uczestnikowi wstepu na teren odbywania
sie Imprezy lub usuniecia Uczestnika z
tego terenu, w nastepujgcych przypad-
kach:

1) w przypadkach okreslonych w ustawie
z dnia 20 marca 2009 roku o bezpie-
czenstwie imprez masowych (tekst
jedn. Dz. U. z 2023, poz. 616, z pdin.
zm.);

2) gdy Uczestnik postuguje sie Biletem
niespetniajgcym wymogéw okreslo-
nych w niniejszym Regulaminie lub
dane Uczestnika nie zgadzajg sie z da-
nymi zamieszczonymi na Bilecie;

3) gdy Uczestnik w inny sposdb narusza
postanowienia niniejszego Regula-
minu lub narusza postanowienia ja-
kichkolwiek innych regulamindéw doty-
czacych Imprezy, w tym w szczegdlno-
$ci Regulaminu Obiektu, Regulaminéw
Grand Prix i Regulamindw PZM;

4) gdy Uczestnik zachowuje sie w sposdb
zagrazajgcy bezpieczeAstwu innych
0s0b, w szczegdlnosci innych Uczestni-
kow lub wtasnemu;

3) to stay in the area with considerable
risk of high exhaust fumes concentra-
tion and shots of loose material;

4) to stay in a crowded place with all in-
conveniences arising therefrom.

2. The Organiser may refuse the Participant
access to the premises where the Event
takes place or remove the Participant
therefrom in the following circumstances:

1) cases set out in the Act of 20 March
2009 on Mass Events Safety (consoli-
dated version: Journal of Laws of
2023, item 616, as amended);

2) if the Participant uses a Ticket that
does not meet the requirements set
out herein or if the Participant's details
do not correspond to those on the
Ticket;

3) if the Participant otherwise infringes
the provisions of these Terms and Con-
ditions or of any other regulations con-
cerning the Event, including but not
limited to the Stadium Regulations,
the Grand Prix Regulations and the
PZM Regulations;

4) if the Participant's behaviour poses
danger to the safety of other people,
in particular other Participants or him-
/herself;




5) gdy Uczestnik znajduje sie pod wpty-
wem alkoholu, srodkéw odurzajgcych
(np. narkotykéw) lub innych niedo-
zwolonych substanc;ji;

6) gdy Uczestnik zachowuje sie w sposéb
mogacy mie¢ wptyw na wynik rywali-
zacji sportowej;

7) gdy Uczestnik nie przestrzega przepi-
soéw, obostrzen, wytycznych lub zasad
sanitarnych np. zwigzanych z jakakol-
wiek epidemia.

3. Ponadto, Organizator ma prawo do:

1) zakazania Uczestnikowi rejestrowania
przebiegu Imprezy w jakikolwiek spo-
sob, w tym takze zakazania Uczestni-
kowi wnoszenia na teren odbywania
sie Imprezy lub posiadania urzadzen
umozliwiajgcych taka rejestracje do-
wolng technika (aparaty, kamery, itp.);

2) zakazania Uczestnikowi wnoszenia na
teren odbywania sie Imprezy lub po-
siadania okreslonych przedmiotéw

(butelek z napojami, drzewcéw, trg-

bek, itp.);

3) zmiany miejsca, do zajecia ktérego
uprawnia Bilet — ze wzgledéw bezpie-
czenstwa;

4) dokonywania zmian w programie Im-
prezy, zmiany jej terminu lub miejsca,
badz jej catkowitego odwotania (w
szczegblnosci, ale nie wytgcznie: z po-
woddéw zwigzanych z jakgkolwiek epi-
demig oraz przepisami, obostrzeniami,
wytycznymi lub zasadami dotyczgcymi

5) if the Participant is under the influence
of alcohol, intoxicating agents (e.g.
drugs) or other illegal substances;

6) if the Participant's behaviour may af-
fect the results of the sport competi-
tion;

7) if the Participant does not comply with

sanitary  regulations, restrictions,
guidelines or rules e.g. connected with

any epidemic.

3. Furthermore, the Organiser may:

1) forbid the Participant to record the
Event in whatsoever manner, includ-
ing to bring or carry any items
equipped with any recording technol-
ogy (photo or video cameras, etc.) into
the premises where the Event takes
place;

2) forbid the Participant to bring certain
items (bottles of drink, flagpoles,
into the premises

trumpets, etc.)

where the Event takes place;

3) change the seat given on the Ticket —
for safety reasons;

4) modify the programme of the Event,
its date, time or place, or cancel it at all
(in particular, but not limited to: for
reasons connected with any epidemic
and regulations, restrictions, guide-
lines or rules concerning the state of
epidemic or the state of epidemic




stanu epidemii lub stanu zagrozenia
epidemicznego; w zwigzku z wprowa-
dzeniem, obowigzywaniem lub fak-
tycznym zaistnieniem jakichkolwiek
standw nadzwyczajnych, tj. stanu wo-
jennego, stanu wyjgtkowego lub stanu
kleski zywiotowej, lub okolicznosci sta-
nowigcych podstawe do wprowadze-
nia ktéregokolwiek z takich standéw
nadzwyczajnych).

4. Organizator zachowuje wytgczne prawo

do utrwalania, wykorzystywania i rozpo-
wszechniania wszelkich nagran dZwieko-
wych lub filmowych z Imprezy, w tym w
szczegdlnosci w sieci Internet, a jakakol-
wiek rejestracja podczas Imprezy mate-
riatu dzwiekowego lub filmowego przez
Uczestnika jest zabroniona.

§ 3. Bilety

. Bilety nie moga by¢ odsprzedawane. Od-
sprzedaz, badz zmiana Biletu, bez uprzed-
niej pisemnej zgody Organizatora, a takze
jakiekolwiek uszkodzenie Biletu, brak ku-
ponu kontrolnego Biletu lub nieczytelny
kod kreskowy na Bilecie, powoduje, ze Bi-
let staje sie niewazny i nie podlega zwro-
towi, ani zamianie na inny Bilet, a Uczest-
nik traci prawo wstepu na teren Imprezy.

. Bilety nie mogg by¢ rowniez wykorzysty-
wane jako nagrody w jakichkolwiek kon-
kursach lub innych dziataniach o charak-
terze promocyjnym, bez uprzedniej pi-
semnej zgody Organizatora.

. W zadnym wypadku nie wydaje sie dupli-
katéw Biletow.

treat; in connection with introduction,
application or actual existence of any
extraordinary measures/states  of
emergency, i.e. martial law, state of
emergency, state of natural disaster,
or circumstances which constitute a
basis to introduce any of such extraor-

dinary measures/states of emer-

gency).

4. Only the Organiser may record, use and

distribute any sound or video records of
the Event, including but not limited to the
Internet, whereas the Participant is not
allowed to make any sound or visual re-
cording of the Event.

§ 3. Tickets

. Tickets may not be resold. In case of re-

selling, or changing the Ticket without
the Organiser's prior written consent, or
any damage to the Ticket, missing check-
ing coupon of the Ticket or illegible bar
code on the Ticket, the Ticket shall be-
come invalid and cannot be returned or
exchanged to another one, and the Par-
ticipant loses his/her right of entry to the
Event.

2. Tickets must not be used as prizes in any

sort of competitions or other promotional
actions without prior written consent of
the Organiser.

3. In no event are duplicate Tickets issued.




4. Uczestnik ponosi wytaczng odpowiedzial-

nos¢ za zweryfikowanie danych dotycza-
cych Uczestnika umieszczonych na Bilecie
i ich poprawnosc¢.

. Organizator nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenie, zniszczenie,
zgubienie lub kradziez Biletu, w tym row-
niez za brak kuponu kontrolnego lub nie-
czytelny kod kreskowy na Bilecie.

. Bilety nie podlegajg zwrotowi i sg sprze-
dawane z zastrzezeniem prawa Organiza-
tora do dokonania zmiany programu, ter-
minu lub miejsca Imprezy, w szczegdlno-
$ci z powodu okolicznosci pozostajacych
poza kontrolg Organizatora, bez obo-
wigzku dokonania zwrotu ceny Biletu lub
jego wymiany, ani zwrotu Uczestnikowi
jakichkolwiek innych kosztéw poniesio-
nych przez niego w zwigzku z nabyciem
Biletu lub udziatem w Imprezie.

. W przypadku zmiany terminu lub miejsca
Imprezy, obowigzkiem Uczestnika jest
ustalenie nowego terminu lub miejsca Im-
prezy, przy czym Organizator dofozy sta-
ran, aby podaé stosowne informacje do
wiadomosci publicznej.

. W przypadku zmiany programu, terminu
lub miejsca Imprezy, w szczegdlnosci
przetozenia terminu rozpoczecia lub za-
koriczenia Imprezy, Uczestnik nie jest
uprawniony do domagania sie zwrotu
ceny Biletu, ani jakichkolwiek innych
kosztéw poniesionych przez Uczestnika w
zwigzku z nabyciem Biletu lub udziatem w
Imprezie.

4. The Participant is solely responsible for

verifying his/her details placed on the
Ticket and checking whether they are cor-
rect.

. The Organiser shall not be held responsi-

ble for any damage, loss or theft of a
Ticket, including missing checking coupon
or illegible bar code.

. The Tickets cannot be returned and are

sold with the Organiser's reserved right to
modify the programme, date, time and
place of the Event, in particular for rea-
sons beyond the Organiser's control, with
no obligation to refund the price of the
Ticket, exchange the Ticket or refund any
other Participant's costs incurred in rela-
tion to his/her purchasing the Ticket or
participating in the Event.

. Should the date, time or place of the

Event be changed, the Participant is
obliged to learn the new date, time or
place of the Event, whereas the Organiser
shall endeavour to make the relevant de-
tails publicly known.

. Should the programme, time, date or

place of the Event be changed, in particu-
lar the date/time of the beginning or end
thereof, the Participant has no right to
seek refund of the Ticket or any other
costs incurred in relation to his/her pur-
chasing the Ticket or participating in the
Event.




9.

10

11.

W przypadku przerwania Imprezy po 16
lub wiecej biegach, Uczestnik nie jest
uprawniony do domagania sie zwrotu
ceny Biletu, ani jakichkolwiek innych
kosztow poniesionych przez Uczestnika w
zwigzku z nabyciem Biletu lub udziatem w
Imprezie. Uczestnik przyjmuje przy tym
do wiadomosci i akceptuje, ze zgodnie z
Regulaminami Grand Prix, punkty uzy-
skane po zakoniczeniu co najmniej 16 bie-
goéw sg wystarczajace do ustalenia wyni-
kow catych zawoddw, ktére mogg zostac
wowczas uznane za zakonczone.

. Ponadto, Uczestnik przyjmuje do wiado-

mosci i akceptuje, ze zgodnie z Regula-
minami Grand Prix, Impreza moze zo-
staé przesunieta z soboty (17 maja 2025
roku) na niedziele (18 maja 2025 roku;
termin rezerwowy). Réwniez w przy-
padku takiego przesuniecia Imprezy
Uczestnik nie jest uprawniony do doma-
gania sie zwrotu ceny Biletu, ani jakich-
kolwiek innych kosztéow poniesionych
przez Uczestnika w zwigzku z nabyciem

Biletu lub udziatem w Imprezie.

Nabyty i niewykorzystany przez Uczest-
nika Bilet na Impreze moze byé¢ zwré-
cony przez Uczestnika jedynie w przy-
padku catkowitego odwotania Imprezy
przez Organizatora przed jej rozpocze-
ciem i tylko na zasadach okreslonych
przez Organizatora w niniejszym Regula-
minie. W przypadku catkowitego odwo-
tania Imprezy Uczestnik bedzie upraw-
niony do otrzymania od Organizatora je-
dynie zwrotu petnej ceny nabytego i nie-
wykorzystanego przez Uczestnika Biletu
na Impreze, w terminie 1 miesigca po

9.

10

11.

Should the Event be abandoned after 16
or more heats, the Participant has no
right to seek refund of the Ticket or any
other costs incurred in relation to his/her
purchasing the Ticket or participating in
the Event. The Participant acknowledges
and accepts that pursuant to the Grand
Prix Regulations, points earned after the
completion of at least 16 heats are suffi-
cient to determine the outcome of the
whole competition, which may be there-
fore deemed finished.

. Furthermore, the Participant acknowl-

edges and accepts that pursuant to the
Grand Prix Regulations, the Event may
be rescheduled from Saturday (17 May
2025) to Sunday (17 May 2025; substi-
tute date). Should the Event be resched-
uled as mentioned above, the Partici-
pant has no right to seek refund of the
Ticket or any other costs incurred in re-
lation to his/her purchasing the Ticket
or participating in the Event.

If the Participant purchased a Ticket for
the Event and has not used it, the Partic-
ipant may return the Ticket only if the
Organiser cancels the whole Event be-
fore it starts and only in accordance with
the rules set forth by the Organiser
herein. If the whole Event is cancelled,
the Participant is entitled to receive
from the Organiser only a full refund of
the unused Ticket purchased by the Par-
ticipant for the Event, within 1 month of
the cancellation of the Event (excluding
any other costs incurred in relation to




12.

1.

odwotaniu Imprezy (z wytgczeniem ja-
kichkolwiek innych kosztéw poniesio-
nych przez Uczestnika w zwigzku z naby-
ciem Biletu lub udziatem w Imprezie).

W razie dystrybucji Biletow za posred-
nictwem tzw. voucheréw, postanowie-
nia niniejszego Regulaminu odnoszg sie
do tej sytuacji odpowiednio.

§ 4. Postanowienia koncowe

Udziat w Imprezie podlega takze ograni-
czeniom wynikajgcym z Regulaminu
Obiektu, dotyczacym w szczegdlnosci za-
chowania sie Uczestnikéw podczas prze-
bywania na tym terenie oraz wnoszenia
lub posiadania okreslonych przedmiotow.
Ponadto, w odniesieniu do Imprezy znaj-
dujg zastosowanie réwniez postanowie-
nia Regulamindéw Grand Prix i Regulami-
noéw PZM oraz regulaminéw imprez ma-

sowych dotyczgcych Imprezy.

. Niezaleznie od obowigzku Uczestnikdéw

dotyczacych przestrzegania postanowien
wszelkich regulaminéw dotyczgcych Im-
prezy, w tym niniejszego Regulaminu oraz
regulamindw, o ktérych mowa w ust. 1
powyzej (Regulamin Obiektu, Regulaminy
Grand Prix i Regulaminy PZM), Uczestnik
jest zobowigzany przestrzegaé réwniez
przepisdw ustawy z dnia 20 marca 2009
roku o bezpieczenstwie imprez maso-
wych (tekst jedn. Dz. U. z 2023, poz. 616,
z péin. zm.).

12.

1.

his/her purchasing the Ticket or partici-
pating in the Event).

If Tickets are distributed in the form of
vouchers, the provisions of these Terms
and Conditions shall apply accordingly.

§ 4. Miscellaneous

Participation in the Event is subject to re-
strictions arising from the Stadium Regu-
lations governing particularly the Partici-
pants' behaviour on the premises of the
stadium and bringing or carrying certain
items. Furthermore, the provisions of the
Grand Prix Regulations and the PZM Reg-
ulations as well as mass event regulations
concerning the Event, shall also apply to
the Event.

. Notwithstanding the Participants' obliga-

tion to comply with all the provisions of
all the regulations concerning the Event,
including these Terms and Conditions and
regulations referred to in section 1 above
(the Stadium Regulations, the Grand Prix
Regulations and the PZM Regulations),
the Participant shall also abide by the pro-
visions of the Act of 20 March 2009 on
Mass Events Safety (consolidated version:
Journal of Laws of 2023, item 616, as
amended).




REGULAMIN IMPREZY MASOWEJ
,2025 PZM FIM Speedway Grand Prix of Poland - Warsaw”

w dniu 17.05.2025 roku

Na czas imprezy masowej: ,,2025 PZM FIM Speedway Grand Prix of Poland - Warsaw” w dniu 17.05.2025 roku (,,Impreza”)
wprowadza sie nastepujqcy regulamin obowiqzujqcy wszystkich jej uczestnikow (,Regulamin®).

Regulamin sporzgdzono na podstawie ustawy z dnia 20 marca 2009 roku o bezpieczenstwie imprez masowych (tekst jedn.

Dz.

1.
2.

10.

11.

U. z 2023, poz. 616; ,Ustawa o bezpieczenstwie imprez masowych” z pézn. zm.).

Organizatorem Imprezy jest Polski Zwigzek Motorowy z siedzibg w Warszawie, ul. Kazimierzowska 66 (,,Organizator”).
Regulamin zostanie udostepniony na stronie internetowej Organizatora (www.sgpnarodowy.pl) oraz w formie plansz przy
wejsciach na teren Imprezy.
Organizator Imprezy jest uprawniony do utrwalenia przebiegu Imprezy, a w szczegdlnosci zachowania sie oséb w niej
uczestniczacych przy pomocy urzadzen rejestrujgcych obraz i dzwiek.
Uczestnicy Imprezy sa zobowigzani do bezwzglednego przestrzegania przepiséw Ustawy o bezpieczenstwie imprez maso-
wych, niniejszego Regulaminu, Regulaminu PGE Narodowego (obiektu, terenu Imprezy) oraz Regulaminu Dodatkowego
dotyczgcego Zasad Zakupu Biletdw i Uczestnictwa w Imprezie (dostepnego na stronie www.kupbilet.pl/sgp2025 www.ebi-
let.pl/sport/sporty-motorowe/speedway-grand-prix oraz na www.pakietyVip.com) i zaakceptowanego przez uczestnikow
Imprezy przy nabywaniu biletéw na Impreze; ,Bilety”) i wskazanych w nim regulacji.
Prawo do wstepu na teren Imprezy majg osoby posiadajgce wazny Bilet, zaproszenie lub akredytacje wydang przez Orga-
nizatora Imprezy. Bilet na Impreze upowaznia do jednokrotnego wejscia na teren Imprezy. Bilet nalezy okaza¢ jako wydruk
lub elektroniczne wyswietlenie biletu stuzbom informacyjnym lub porzagdkowym przy wejsciu na teren Imprezy.
Wstep na teren Imprezy dla oséb, ktére nie ukonczyty 13 roku zycia dozwolony jest wytgcznie pod opiekg osoby dorostej,
dzieciom do lat 6 przystuguje darmowe prawo wstepu. Wstep na teren Imprezy dla oséb, po ukonczeniu 13 roku zycia, ale
przed ukoriczeniem 18 roku zycia, dozwolony jest pod opiekg osoby dorostej albo po przekazaniu Organizatorowi pisem-
nego oswiadczenia opiekuna prawnego zezwalajgcego takiej osobie na przebywanie na terenie Imprezy bez opieki osoby
dorostej.
Organizator nie rekomenduje zabierania na Impreze dzieci ponizej 4 roku zycia z powodu natezenia hatasu i innych czynni-
kéw, ktére moga wptynaé na dyskomfort i zdrowie dziecka.
Bilety dystrybuowane s przez Internet na stronie sklepu www.kupbilet.pl, www.ebilet.pl oraz na www.pakietyVip.com,
a takze w punktach sprzedazy bezposredniej (w tym punktach PZM). Zakazana jest jakakolwiek odsprzedaz Biletéw, w
szczegdlnosci na aukcjach, licytacjach lub prowadzona w jakikolwiek inny sposéb wskazujgcy na zarobkowy charakter
takiej odsprzedazy. Zakazane jest wszelkie publiczne oferowanie przeniesienia wtasnosci Biletéw, w tym takze w charak-
terze nagrdod w konkursach, loteriach, w sprzedazy premiowej lub jakichkolwiek innych promocjach, choc¢by byto ono
nieodptatne. Odsprzedaz, bgdz zmiana Biletu, bez uprzedniej pisemnej zgody Organizatora, a takze jakiekolwiek uszko-
dzenie Biletu, brak kuponu kontrolnego Biletu lub nieczytelny kod kreskowy na Bilecie, powoduje, ze Bilet staje sie nie-
wazny i nie podlega zwrotowi, ani zamianie na inny Bilet, a uczestnik traci prawo wstepu na teren Imprezy.
Bilet upowazniajacy do wejscia na Impreze musi by¢ oryginalny, nabyty zgodnie z postanowieniami niniejszego Regula-
minu i Regulaminu Dodatkowego dotyczgcego Zasad Zakupu Biletéw i Uczestnictwa w Imprezie (dostepnego na stronie
www.kupbilet.pl/sgp2025, www.ebilet.pl/sport/sporty-motorowe/speedway-grand-prix oraz na www.pakietyVip.com i
zaakceptowanego przez uczestnikdw Imprezy przy nabywaniu Biletow). Bilet nabyty z naruszeniem postanowien Regula-
minu lub Regulaminu Dodatkowego dotyczacego Zasad Zakupu Biletdw i Uczestnictwa w Imprezie (dostepnego na stronie
www.kupbilet.pl/sgp2025, www.ebilet.pl/sport/sporty-motorowe/speedway-grand-prix oraz na www.pakietyVip.com i
zaakceptowanego przez uczestnikdw Imprezy przy nabywaniu Biletéw) moze by¢ uniewazniony przez Organizatora, bez
prawa zwrotu naleznosci. Organizator ostrzega, ze kupno Biletow od oséb postronnych niesie ryzyko zakupu Biletu pod-
robionego, co w konsekwencji powoduje odmowe wstepu i uczestnictwa w Imprezie.
Nabyty i niewykorzystany przez uczestnika Imprezy Bilet moze byé zwrdcony przez uczestnika Imprezy jedynie w przy-
padku catkowitego odwotania Imprezy przez Organizatora przed jej rozpoczeciem i tylko na zasadach okreslonych przez
Organizatora w Regulaminie Dodatkowym dotyczacym Zasad Zakupu Biletéw i Uczestnictwa w Imprezie (dostepnym na
stronie  www.kupbilet.pl/sgp2025, www.ebilet.pl/sport/sporty-motorowe/speedway-grand-prix_lub na www.pakie-
tyVip.comi zaakceptowanym przez uczestnikdw Imprezy przy nabywaniu Biletow). W przypadku catkowitego odwotania
Imprezy uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania od Organizatora zwrotu petnej ceny nabytego i niewykorzystanego
przez uczestnika Biletu, w terminie 1 miesigca po odwotaniu Imprezy. Organizator nie odpowiada i nie jest zobowigzany
do zwrotu pieniedzy za Bilet lub jego wymiany w przypadkach, gdy:
a.Posiadacz Biletu dokonat nieodpowiedniego doboru miejsc, przy zakupie Biletu. Kupujacy ma obowigzek zwrdcié¢ uwage
na wskazanie kierunkdw umiejscowienia rzedéw miejsc, ktore znajduja sie obok siebie,
b.Kupujacy dokonat zakupu Biletéw na wybrane miejsca w sektorach znajdujacych sie w miejscach mogacych powodowac
uczucie leku wysokosci.
Osoby uczestniczagce w Imprezie sg obowigzane zachowywac sie w sposdb niezagrazajacy bezpieczenstwu innych oséb
obecnych na tej Imprezie, przestrzegac postanowien niniejszego Regulaminu, a w szczegdélnosci przestrzegania zakazu:
a.posiadania, wnoszenia i spozywania wtasnych napojow alkoholowych na terenie Imprezy,
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b.posiadania i wnoszenia narzedzi, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu innych uczestnikow Imprezy, w tym drzewcow,
kijow do selfie itp.,

c. posiadania i wnoszenia materiatéw pirotechnicznych,

d.wnoszenia srodkow odurzajgcych i substancji psychotropowych,

e.wnoszenia i uzywania profesjonalnych urzadzen rejestrujgcych obraz i dZwiek oraz laserdw i innych urzadzen emitujacych
Swiatto,

f. posiadania i wnoszenia wszelkich ptynéw i napojéw w opakowaniach szklanych, puszkach metalowych, z tworzyw sztucz-
nych, ktére wykorzystane niezgodnie z ich przeznaczeniem mogg stanowic zagrozenie dla zycia lub zdrowia ludzkiego,
g.wprowadzania zwierzat, rowerdw, skuteréw oraz wszelkich pojazdéw wielo$ladowych nateren PGE Narodowego

(,,Obiekt”); Organizator nie przewiduje zorganizowanych parkingdw dla tych pojazdéw wewnatrz Obiektu,
h.wchodzenia lub przechodzenia przez urzgdzenia nieprzeznaczone do powszechnego uzytku: np. ptoty, parkany, wygro-
dzenia,
i. wchodzenia na obszary nieprzeznaczone dla widzéw,
j. rzucania wszelkimi przedmiotami,
k.prowadzenia wszelkiej dziatalnosci handlowej nieuzgodnionej z Organizatorem lub zarzadcg Obiektu,
|. uzywania elementéw odziezy lub przedmiotu do zakrycia twarzy celem uniemozliwienia lub utrudnienia identyfikacji,

m. gtoszenia i wywieszania haset o tresciach obscenicznych, wulgarnych i rasistowskich, nawotywania do wasni na tle mie-

14.
15.

16.

17.

16.

17.

18.

19.

20.

dzynarodowym, religijnym, spotecznym, itp.
Graficzny wykaz przedmiotow zakazanych jest uzupetnieniem katalogu, o ktérym mowa powyzej i stanowi zatgcznik do
niniejszego Regulaminu.
Zabronione jest sprzedawanie, podawanie i spozywanie alkoholu osobom nieletnim.
Osoba obecna na Imprezie wyraza zgode na bycie fotografowanym, filmowanym, rejestrowanym przez Organizatora, i/lub
inne powotane podmioty trzecie, z prawem do uzycia, transmitowania, publikowania i licencjonowania, bez uiszczenia
optaty lub innej formy zaptaty, ich gtosu, wizerunku oraz podobizny, ktére mogg zosta¢ wykorzystane w transmisji na zywo
lub z odtworzenia, za posrednictwem ekrandw wizyjnych i innych metod przesytu i rejestracji danych, na fotografii lub za
posrednictwem innych wspédtczesnych i/lub przysztych technologii medialnych.
Osoby obecne na Imprezie nie mogg rejestrowac, wykorzystywaé ani przesyta¢ dzwieku, obrazu lub opisu Obiektu lub
Imprezy (jak réwniez wyniku i/lub statystyki) do uzytku innego niz wytacznie prywatny. Surowo zabronione jest rozpo-
wszechnianie przez internet, radio, telewizje lub za posrednictwem innych wspotczesnych lub przysztych mediow,
dzwieku, obrazu, zdjeé¢, danych, opisu, nagran, wyniku lub statystyki z Imprezy w catosci lub w czesci bgdZz pomaganie innej
osobie/innym osobom w takich dziataniach.
Stuzby porzadkowe Organizatora sg uprawnione odmowié wstepu na teren Imprezy lub wyprosic¢ z terenu Imprezy osobe:
a. u ktdrej stwierdzono posiadanie broni, przedmiotéw zakazanych, o ktérych mowa w pkt 13 powyzej, jakiekolwiek
innych przedmiotéw, ktére mogg stanowic zagrozenie dla innych uczestnikdw Imprezy oraz w innych przypadkach
uzasadnionych wzgledami bezpieczeristwa,
b. codo ktérej zostato wydane orzeczenie zakazujace wstepu na impreze masowa lub zobowigzujgce do powstrzymania
sie od przebywania w miejscach przeprowadzania imprez masowych wydane przez sgd wobec skazanego w zwigzku
z warunkowym zawiedzeniem wykonania kary pozbawienia wolnosci albo wobec nieletniego na podstawie art .7 pkt
2 ustawy z dnia 9 czerwca 2022 r. o wspieraniu i resocjalizacji (tj. Dz.U. z 2022 r. poz. 1700),
c. odmawiajacej poddania sie czynnosciom, o ktérych mowa w Ustawie o bezpieczenstwie imprez masowych,
d. bedacej pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych srodkéw odurzajacych.
Stuzby porzgdkowe Organizatora majg prawo odmdwienia wstepu na Impreze lub usuniecia z terenu Imprezy oséb nieprze-
strzegajacych niniejszego Regulaminu, a w szczegdlnie niebezpiecznych przypadkach ujecia i przekazania Policji lub Strazy
Miejskiej.
Uczestnicy Imprezy zobowigzani sg do przestrzegania zasad poszanowania mienia publicznego, poszanowania zieleni, nie
za$miecania terenu.
Uczestnicy Imprezy zobowigzani sg do bezwzglednego zastosowania sie do wskazan i polecen stuzb porzagdkowych Organi-
zatora oraz oséb odpowiedzialnych za Impreze. Polecenia te dotyczy¢ moga:
a.opuszczenia terenu Imprezy, w zwigzku z powstatym zagrozeniem, z podaniem sposobu zachowania sie - przypominajac
o najblizszych miejscach wyjscia z terenu Imprezy,
b.zachowania sie w $cisle okreslony sposdb gwarantujacy bezpieczerstwo uczestnikom Imprezy,
c.odmowy wstepu osobom w miejsca na terenie Obiektu, ktére nie s3 przeznaczone dla publicznosci, w szczegdlnosci
dotyczy to pomieszczen i obszaréw techniczno — magazynowych, biurowych i innych zwigzanych z organizacjg Imprezy,
takich jak: paddock, park maszyn, scena, zaplecza techniczne, stanowisko realizacji dZzwieku, zaplecze produkcyjne Im-
prezy, szatnie zawodnikow itp.
W przypadku zaistnienia spraw spornych, nieuregulowanych niniejszym Regulaminem decyzje podejmuje Organizator lub
stuzba porzadkowa organizatora.
W przypadku gdy Impreza jest organizowana w specjalnym rezimie sanitarnym (np. zwigzanym z COVID-19), kazda
osobazobowigzana jest do stosowania sie do przepiséw, obostrzen lub wytycznych sanitarnych, w tym miedzy innymi
do poddania sie pomiarowi temperatury ciata, zachowania bezpiecznego odstepu od innych oséb oraz do zastaniania ust i
nosa w wyznaczonych strefach lub na wyrazne zgdanie Organizatora. Organizator upowazniony jest do wprowadzania dal-
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szych wymogdw lub zasad sanitarnych jesli sa one uzasadnione ze wzgleddw bezpieczeristwa zdrowia lub zycia 0s6b prze-
bywajacych na Obiekcie. Nieprzestrzeganie powyzszych przepisdw, obostrzen, wytycznych, wymogdw lub zasad sanitar-
nych moze skutkowa¢ odmowa wstepu na Obiekt lub usunieciem z Obiektu.

Sankcje karne przewidziane w przepisach Ustawy o bezpieczernstwie imprez masowych:

1. Kto nie wykonuje polecenia porzagdkowego lub wezwania, wydanego na podstawie Ustawy o bezpieczenstwie imprez ma-
sowych przez stuzby porzgdkowe lub stuzby informacyjne w czasie i w miejscu imprezy masowej, podlega karze ograniczenia
wolnosci albo grzywny nie nizszej niz 2.000 zt.

2. Kto w czasie trwania imprezy masowe] przebywa w miejscu nieprzeznaczonym dla publicznosci lub czasie trwania masowe;j
imprezy sportowej — przebywa w sektorze innym niz wskazany na bilecie wstepu lub innym dokumencie uprawniajgcym do
przebywania na imprezie masowej i nie opuszcza tego sektora mimo wezwania osoby uprawnionej, podlega karze ogranicze-
nia wolnosci albo grzywny nie nizszej niz 2.000 zt.

3. Kto nie wykonuje polecenia wydanego przez Policje lub Zandarmerie Wojskowa, w miejscu i w czasie trwania imprezy ma-
sowej, podlega karze ograniczenia wolnosci albo grzywny nie nizszej niz 2.000 zt.

4. Kto wbrew przepisom ustawy o bezpieczenstwie imprez masowych wnosi lub posiada na imprezie masowej napoje alko-
holowe, podlega karze ograniczenia wolnosci albo grzywny nie nizszej niz 2.000 zt.

5. Kto wnosi lub posiada na imprezie masowej bron, w rozumieniu ustawy z dnia 21 maja 1999 r. o broni i amunicji (Dz. U. z
2022 r., poz. 2516), wyroby pirotechniczne, materiaty pozarowo niebezpieczne lub inne niebezpieczne przedmioty lub mate-
riaty wybuchowe, podlega grzywnie nie mniejszej niz 180 stawek dziennych, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia
wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.

6. Kto w czasie trwania imprezy masowej rzuca przedmiot, mogacy stanowic zagrozenie dla zycia, zdrowia lub bezpieczenstwa
0s0b przebywajacych naterenie lub w obiekcie, gdzie odbywa sie impreza masowa, albo w inny, réwnie niebezpieczny sposéb
zaktdca przebieg tej imprezy, podlega grzywnie nie mniejszej niz 120 stawek dziennych, karze ograniczenia wolnosci albo
pozbawienia wolnosci do lat 2.

7. Kto w czasie i w miejscu trwania imprezy masowej narusza nietykalnosc¢ cielesng cztonka stuzby porzagdkowej lub stuzby
informacyjnej, podlega grzywnie nie mniejszej niz 120 stawek dziennych, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wol-
nosci do lat 2.

8. Kto w miejscu i w czasie trwania masowej imprezy sportowej uzywa elementu odziezy lub przedmiotu w celu uniemozli-
wienia lub istotnego utrudnienia rozpoznania osoby, podlega karze ograniczenia wolnosci albo grzywny nie nizszej niz 2000
zt.

9. Kto w czasie trwania masowej imprezy sportowej, w tym meczu pitki noznej, wdziera sie na teren, na ktérym rozgrywane
sg zawody sportowe, albo wbrew zgdaniu osoby uprawnionej miejsca takiego nie opuszcza, podlega grzywnie nie mniejszej
niz 180 stawek dziennych, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 3.

10. Kto, dziatajac wspdlnie i w porozumieniu z inng osobg lub uzywajac niebezpiecznego przedmiotu albo srodka obezwtad-
niajgcego, dopuszcza sie czynnej napasci na cztonka stuzby porzadkowej lub stuzby informacyjnej w czasie i w miejscu trwania
imprezy masowej, podlega karze pozbawienia wolnosci od roku do lat 5.

11. Jezeli sprawca, dopuszczajac sie czynow okreslonych w pkt. 6,7,9, uzywa elementu odziezy lub przedmiotu do zakrycia
twarzy celem uniemozliwienia lub istotnego utrudnienia rozpoznania jego osoby, podlega grzywnie nie mniejszej niz 240 sta-
wek dziennych, karze ograniczenia wolnosci albo pozbawienia wolnosci od 3 miesiecy do lat 5.
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Brofi, materialy wybuchowe, noze - przedmioty, ktérych mozna Kaski, parasolki z ostrym zakoficzeniem / Butelki, puszki, kubki, dzbanki, opakowania PET, szklane Kominiarki / balaclavas
uzy¢ jako brofi / weapons, explosives, knives, helmets, umbrellas with sharp points / bottles, cups, jugs, cans, objects made from PET, glass
anything that could be adapted for use as a weapon

=
Materialy pirotechniczne / pyrotechnics Napoje alkoholowe, narkotyki, Materialy rasistowskie, ksenofobiczne, polityczne, Wskazniki laserowe / laser pointers
substancje pobudzajace, psychotropowe / alcohol drinks, religijne, propagandowe, prowokacyjne
drugs, stimulants or psychotropic substances / politicial, religious, propaganda, provocative materials etc.

(V"

‘J}a

Maszty flagowe lub banerowe Banery lub flagi o wymiarach wiekszych niz 20mx 1.5m.  Profesjonalne aparaty fotograficzne, kamery wideo Wuwuzele, trabki, urzadzenia emitujace
o wigkszej diugosci niz 1 m. i srednicy niz 1cm /flag size max.20mx1.5m / professional photo cameras, video cameras déwiek / vuvuzelas, trumpets,
/flagpole max. imand o 1cm devices emitting a sound
Zwierzeta / animals Przedmioty, materialy komercyjne i promocyjne Gaz w aerozolu, substancje zrace, tatwopalne, barwniki Pilki sportowe, plazowe, inne /
/ promotional or commercial objects or materials /aerosol sprays, corrosive, flammable materials, colorants Balls
' ‘
Pudita, torby, plecaki, walizki i inne wszelkie przedmioty Rolki papleru, duze iloci papieru Drony / Drones

wigksze niz 25x25x25 cm /paper rolls, large quantities of paper

/items larger than 25x25x25 cm

ZAKAZ PALENIA NA STADIONIE NO SMOKING AT THE STADIUM

POWYZSZY WYKAZ NIE JEST WYCZERPUJACY.

W razie watpliwosci co do przedmiotu wnoszonego na teren imprezy masowej,
odpowiedni cztonek stuzb informacyjnych i porzadkowych jest odpowiedzialny
za okreslenie przedmiotéw niedozwolonych i dozwolonych.
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